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REPUBLIC_LUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction des Relations avec les Collectivités Locales
Bureau de ’Environnement et du Tourisme

Annecy, le 23 février 2006

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Arrété n°2006-360

VU le code de I'environnement et notamment le titre 1% du livre V relatif aux installations classées pour la
protection de I'environnement,

VU le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 relatif aux installations classées pour la protection de
l'environnement,

VU l'arrété ministériel du 30 juillet 2003 relatif aux chaudiéres présentes dans des installations existantes de
combustion d'une puissance supérieure a 20 MW, modifié par |'arrété ministériel du 13 juillet 2004,

VU l'arrété ministériel du 11 aodt 1999 relatif 4 la réduction des eémissions polluantes des moteurs et turbines
a combustion ainsi que des chaudiéres utilisées en postcombustion soumis & autorisation sous la rubrigue

2910 de la nomenclature des installations classeés pour [a protection de 'environnement, modifié par l'arrété
ministélriei du 14 novembre 2003, _

VU l'arrété préfectoral n® 2000-1275 du 29 mai 2000 ayant autorisé la société DALKIA FRANCE & exploiter
une centrale thermique avec cogénération sur la commune de PUBLIER,

VU le courrier en date du 3 janvier 2005 de la société DALKIA signalant le changement de combustible utilisé
dans un des deux réservoirs de stockage et une des deux chaudiéres mixtes exploités sur fe site de
PUBLIER. ( fuel domestique & la place de fuel lourd ),

VU le rapport de linspecteur des installations classées placé auprés de M. le directeur régional de l'industrie,
de la recherche et de I'environnement en date duy 2@ décembre 2005,

VU l'avis du conseil départemental d'hygiéne réuni le 1% février 20086,

CONSIDERANT qu'il convient de préciser 4 ia société DALKIA les conditions d'application des arrétés -
ministériels des 30 juillet et 14 novembre 2003 précités,

SUR ia proposition de M. le secrétaire général de |a préfecture,
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ARRETE

TITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1

La société DALKIA FRANCE, dont le siége social est situé au 37, avenue du Maréchal de Lattre de Tassigny
-59230 SAINT ANDRE LES LILLE et représentée par son centre régional industrie Rhéne-Alpes - Le Laser,
184, cours Lafayette - 9441 LYON CEDEX 03, est autorisée & exploiter au 1080, rue des vignes rouges -
74500 PUBLIER, une centrale thermigue avec cogénération.

ARTICLE 1.2
L'établissement comprendra les principales installations suivantes :

- un compresseur de gaz naturel & pistons d'une puissance de 140 kW,

- un ensemble turbine 4 gaz/ alternateur triphasé,d’une puissace thermique de 17 MW,

-~ un générateur de récupération a tubes de fumées pour la production de vapeur avec un brileur en
post-combustion de 2,5 MW,

- un brileur en veine permettant la combustion du gaz naturel.turbine & l'arrét,d’une puissance
thermiquede 14 MW,

- 2 chaudiéres d'une puissance unitaires de 19,6 MW soit : 1 chaudiére mixte gaz naturel/fuel lourd et
1 chaudiére mixte gaz naturel/fuel lourd ou fuel domestique,

- un stockage aérien constitué par 2 réservoirs de 150 m® de capacité unitaire soit : 1 réservoir
contenant du fuel lourd et 1 réservoir contenant soit du fuel lourd soit du fuel domestique.

ARTICLE 1.3

Les activités exercées sur le site sont visées par les rubriques suivantes de la nomenclature des installations
classées :

Nomenclature "Installations classées”

Reégime :
N° de Activité Niveau présent sur le A:
rubrique site Autorisation

D : Déclaration

2910.A.1 Installation de combustion

consommant du gaz naturel et du 58,7 MWy, A
fuel lourd ou du fuel domestigue
2920.1.b Installation _de compression de gaz 140 KW D
inflammable
Stockage de liquides inflammables
éme x - PO
1432.2.b de 2°™ catégorie et de liquides peu CeqV=41m’ D

inflammables

Les prescriptions de |'arrété préfectoral n® 2000-1275 du 29 mai 2000 sont abrogées et remplacées par les
dispositions du présent arrété.



ARTICLE 1.4

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des formalités et accords exigibles, le cas échéant,
par d'autres réglementations (code de l'urbanisme, code du travail, voirie, etc..).

ARTICLE 1.5 - Conformité aux plans et données technigues

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiers de demande d ‘autorisation, sauf dispositions contraires du
présent arrété, :

ARTICLE 1.6 - Mise en service

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas &té mises en service
dans le délai de trois ans, ou n'auront pas été exploitées durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure.

ARTICLE 1.7 - Accident - incident

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I''nspecteur des Installations classées de la
direction régionale de l'industrie, de la recherche et de I'environnement, les accidents ou incidents survenus
du fait du fonctionnement de cette installation et qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés
a larticle L 511-1 du code de environnement.

Sont & signaler notamment en application de ces dispositions :

- tout déversement accidentel de liquides poiluants,

- tout incendie ou explosion,

- toute émission anormale de fumée ou de gaz irritants, odorants ou toxiques,

- toute élévation anormale du niveau des bruits émis par linstallation,

- tout résultat d'une analyse ou d'un contréle de la qualité des eaux rejetées, du niveau de bruit, de la
teneur des fumées en polluants, des installations électriques, etc..., de nature a faire soupegonner un
dysfonctionnement important ou & caractére continu des dispositifs d'épuration ou I'existence d'un
danger.

Si le fonctionnement des installations fait apparaitre des inconvénients ou dangers que les prescriptions du
présent arrété ne suffisent pas a prévenir, I'exploitant doit en faire dans les meilleurs délais la déclaration &
linspecteur des installations classées.

Dans les cas visés aux alinéas précédents, l'exploitant prendra les mesures d'exécution immédiate
heécessaires pour faire cesser les dangers ou inconvénients et limiter les conséquences pour les intéréts
protégés par l'article L 511-1 du code de Fenvironnement.

ARTICLE 1.8 - Modification - Extension - Changement d'exploitant

Toute maodification apportée par le demandeur 3 linstallation, & son mode d'utilisation ou a son voisinage, et
de nature a entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, devra étre
portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Dans le cas ol 'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire
la déclaration au préfet de la Haute-Savoie dans le mois suivant la prise de possession.

ARTICLE 1.9 - Abandon de I'exploitation

En cas de fermeture ou de cessation d'une activité particuliére a l'intérieur de l'établissement, l'exploitant
devra remettre le site dans un état te! qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés
a l'article L 511-1 du code de I'environnement.




En cas de mise a I'arrét définitif d'une installation, I'exploitant notifiera au préfet la date de cet arrét au moins
trois mois avant ceile-ci.

Dans le cas des installations soumises & autorisation, il sera joint & la notification un dossier comprenant le
plan a jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur 'état du site, précisant les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a l'articie L 511-1 du code de
Fenvironnement.

Dans le cas des installations soumises & déclaration, |a notification devra indiquer les mesures de remise en
état du site prises ou envisagées.

TITRE Il : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A 'ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

ARTICLE 2.1 - Alimentation en eau

Toutes dispositions seront prises afin d'éviter tout phénoméne de pollution du réseau public de distribution
d'eau et du réseau d'eau a usage domestique a l'intérieur de l'usine. A ce titre, le ou les réseaux d'eau
industrielle seront distincts du réseau d'eau potable, et leur branchement sur le réseau d'alimentation sera
équipé d'un disconnecteur ou se fera par lintermédiaire d'une capacité alimentée gravitairement aprés

rupture de charge.

L'exploitant tiendra a la disposition de I'Inspecteur des Installations classées |'état de ses consommations
annuelles d'eau. Il devra rechercher par tous les moyens économiques acceptables et notamment a
l'occasion de remplacement de matériel a diminuer au maximum la consommation d'eau de son
établissement. Toutes les installations de prélévement d'eau seront munies de compteurs volumétriques

agréés.
La consommation d'eau de l'usine sera relevée journellement. Elle sera portée sur un registre.

L'exploitant devra, le cas échéant, se conformer aux mesures d'urgence que le préfet serait susceptible
d'imposer dans le cadre des articles 1 et 2 du décret du 24 Septembre 1992, relatif a la limitation ou ala
suspension provisoire des usages de |'eau.

Les ouvrages de prélévement devront &tre maintenus en bon état.

ARTICLE 2.2 - Collecte des effluents liquides

Toutes dispositions seront prises pour éviter la dilution et pour conserver a I'état le plus concentré possible
les divers effluents issus des installations afin d'en faciliter le traitement et si besoin, les prélever a la source

pour permettre des traitements spécifiques.

Le réseau de collecte des effluents liquides devra étre de type séparatif. Un plan du réseau d'égolt faisant
apparaitre les secteurs collectés, les regards, les points de branchement, les points de rejet, sera établi,
réguligrement tenu a jour et mis & la disposition de I'lnspecteur des Installations classées.

Les ouvrages de rejet devront étre en nombre aussi limité que possible et aménages de maniére a reduire au
maximum la perturbation apportée au milieu récepteur.

Les ouvrages de collecte et les réseaux d'évacuation des eaux polluées ou susceptibles de I'étre devront étre
étanches. Leur tracé devra en permetire le curage ou la visite en cas de besoin. En aucun cas ces ouvrages
ne devront contenir des canalisations de transport de fluides dangereux ou étre en relation directe ou

indirecte avec celles-ci.



ARTICLE 2.3 - Conditions de rejet des effluents

2.3.1 - Eaux pluviales
Les eaux piuviales seront rejetées dans le réseau « eaux pluviales » de la zone industrielle.

Les eaux pluviales susceptibles d'atre poliuées , eaux de ruissellement dés-aires de stationnement, de
circulation, de déchargement et de stockage de produits seront colleciées et subiront un traitement par
passage dans un séparateur d’hydrocarbures avant leur rejet dans le réseau de collecte public.

2.3.2 - Eaux usées domestiques

Les eaux usées domestiques seront rejetees dans Ie réseau de collecte public puis traitées dans la station
d'épuration collective de Thonon-Les-Bains.

2.3.3 - Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement seront en tout ou partie recyclées conformément aux instructions de ia circulaire
du 10 Aot 1979, relative ala conception des circuits de réfrigération en vue de prévenir ia pollution de 'eau.
En cas d'évacuation vers le milieu naturel superficiel, ces eaux devront présenter des caractéristiques
- physicochimiques et bactériologiques équivalentes a celles qu'elles avaient lors de leur prélévement, saufen

ce qui concerne la température qui est limitée a 30°C.
2.3.4 - Eaux industrielles

Les eaux issues de l'opération d'inversion de 'osmoseur et de la régénération de 'adoucisseur seront
rejetées dans le réseau d’eaux pluviales.Ses caracteristiques seront les suivantes avant rejet et sans
dilution :

- pH compris entre 5,5 et 8,5
- température inférieure 3 30°C

Paramétres Concentration moyenne journaliére (mgfl) —’
Matieres en suspension totales (MEST) 100
Cadmium et ses composés 0,2
Plomb et ses composés 0,5
Mercure et ses composés 0,05
Nickel et ses composés 05
Demande chimique en oxygéne 200
AOCX 2
Hydrocarbures totaux 20
Azote 60
Phosphore 10
Cuivre et ses composés 0,5
Chrome et ses composés 0,5
Sulfates 2000

Les autres eaux industrielles seront rejetées dans le réseau de collecte public puis traitées dans Ia station
d'épuration collective.

Cette disposition doit faire Pobjet d'une convention avec le gestionnaire du réseau public et de |a station
d'épuration fixant les conditions administratives, techniques et financiéres de ce raccordement.

Ces effiuents devront répondre aux caractéristiques suivantes avant rejet et sans dilution :




- pHcompris entre 5,5et 8,5
- température inférieure & 30°
- rapport de biodégradabilité ( DCO/DBOs) < 3

1) Les VOLUMES rejetés devront étre inférieurs a 28m*fjour

2) Les CONCENTRATIONS seront inférieures a :

. concentration moyenne
Paramétres sur 24 heures enymgll
MEST 600
DBOs 800
DCO 2000
Hydrocarbures totaux ' 10
Indice phénol 0,3
Azote total ( exprimé en N) 150
Phosphore total { exprimé en P ) 50
AOX 2

Les méthodes ou normes de mesures pour les prélévements et les analyses sont les méthodes de référence
en vigueur.

ARTICLE 2.4 - Contrdle des rejets d'eaux résiduaires

2.4.1 - Dispositifs de préléevement

Les ouvrages de rejet d'eaux résiduaires seront équipés de dispositifs permettant 'exécution dans de bonnes
conditions du contrble des rejets.

L'exploitant est tenu de permettre l'accés, & tout moment, & ces ouvrages a ['Inspecteur des Installations
classées et aux agents du service chargé de la police des eaux (ou de la collectivité gestionnaire du réseau
public d'assainissement).

2.4.2 - Autosurveillance

L'exploitant réalisera un contréle journalier du débit de son effluent industriel dirigé vers la station d’épuration

collective. _
Les résultats seront portés sur un registre qui sera tenu a la disposition de l'inspecteur des installations

classées de la Direction Régionale de I'lndustrie de la Recherche et de 'Environnement.

2.4.3 - Contréles périodiques

L'exploitant fera réaliser des contréles périodiques sur I'effluent industriel dirige vers le réseau eaux pluviales
et vers la station d'épuration collective, par un laboratoire agréé suivant les normes AFNOR en vigueur selon
les dispositions suivantes :

Paramétres Fréquence de détermination
MEST 1 fois / an
DBOs 1 fois f an
DCO 1 fois / an
Hydrocarbures totaux 1 fois /an
Indice phénol 1 fois / an
Azote total 1 fois / an
Phosphore total 1 fois / an
AOX 1 fois / an




Ces analyses seront réalisées sur un échantillon moyen représentatif du rejet pendant la période prise en
compfte.

Le compte-rendu de ces analyses sera adressé & l'inspecteur des installations classées dés gu'il seraen la
possession de l'exploitant.

Le colt de ces mesures, coniréles st analyses sera supporté par l'exploitant.
2.4.4 - Contrdles exceptionnels

L'inspecteur des instaliations classées, pourra procéder ou faire procéder, de fagon inopinée, a des
prélévements dans les effluents et les eaux réceptrices, et a leur analyse par un laboratoire agréé. Le colitde
ces analyses sera supporté par l'exploitant. Le nombre des contrbles a sa charge sera toutefois limité 4 deux
par an, sauf dans le cas ol les prescriptions techniques imposées par le présent arrété ne seraient pas
respectées. :

ARTICLE 2.5 - Prévention des pollutions accidentelles

2.5.1 - Capacités de rétention

Tout récipient susceptible de contenir des liquides inflammables, toxiques ou nocifs pour ie milieu naturel ou
d'entrainer une pollution du réseau d'assainissement devra étre associé a une capacité de rétention étanche
dont le volume sera au moins égal a [a plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du pius grand récipient associé (50 % pour les stockages de fuel lourd)
- 30 % de la capacité globale des récipients associés (20 % pour les stockages de fuel lourd)

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de réci pients de capacité unitaire inférieure ou égale a4 250
litres, fe volume minimal de la rétention est égal a:

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fats,
- danslesautrescas, 320 %dela capacité totale avec un minimum de 800 litres si cette capacité excéde

800 litres,
- dans tous les autres cas a4 Ia capacité totale des récipients si cette capacité est inférieure a 800 litres.

Les cuvettes de rétention seront congues pour résister a la poussée et & I'action corrosive des liquides
éventuellement répandus. Lorsqu'elles sont associées & des stockages de liquides inflammables, elles
devront posséder une stabilité au feu de degré 2 heures. Les réservoirs ou récipients contenant des produits
susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent pas étre associés & la méme cuvette de

rétention.

Elles seront correctement entretenues et débarrassées des eaux météoriques pouvant les encombrer. Elles
ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans les égouts ou le milieu récepteur,

2.5.2 - Postes de chargement ou de déchargement

Les aires ou s'opérent des chargements ou des déchargements de tels liquides seront étanches et congues
pour recueillir tout débordement accidentel ou égouttures avant leur arrivée dans le milieu récepteur.

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1 - Principes généraux

L'émission dans I'atmosphére de fumées, de buées, de suies, de poussiéres ou de gaz ne devra pas
incommoder le voisinage, nuire 2 la santé ou a la sécurité publiques, a la production agricole, & la bonne
conservation des monuments et au caractére des sites.
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Cefte disposition est applicable aux effluents gazeux captés dans les ateliers, aux buées, fumées et autres
émanations nuisibles ou malodorantes.

ARTICLE 3.2 - Conduits d'évacuation

Les conduits d'évacuation des rejets a I'atmospheére auront les caractéristiques suivantes :

Repére du rejet Hauteur Vitesse d'éjection minimale
A(cfart3.3) 28m 25 mis
B (cfart3.3) 28m gaz naturel : 5m/s
fuel lourd : 9m/s
C(cfart3.3) 28m gaz naturel : 5m/s
fuel lourd : O9m/s

Leur forme, notamment dans la partie la plus proche du débouché, devra étre concue de maniere a favoriser
au maximum ascension et la diffusion des effluents. Il est en particulier interdit d'installer des chapesaux ou
des dispositifs équivalents au-dessus du débouché a I'atmosphére des cheminées.

ARTICLE 3.3 - Conditions de rejet

Les rejets atmosphériques de I'établissement devront présenter au maximum les caractéristiques suivantes :

3.3.1 - Repére du rejet : A) Conduit de cheminée de la turbine a gaz et post-combustibn
Valeurs limites d'émission pour la turbine & gaz et la post combustion selon la configuration.

Configuration
Parametres | Turbine seule Turbine et Poscombustion seule
- poscombustion
Oxydes d'azote 60 mg/Nm® 70 mg/Nm® SE—
{en équivalent NO,) (1) (1)
Monoxyde de carbone 85 mg/Nm® 250 mg/Nm?® SE—
(1) (2)
Poussiéres 10 mg/Nm® 11,5 mg/Nm® SE—
(1) (1)
Oxydes de soufre 10 mg/Nm® 11,5mg/Nm®* | = e
(en équivalent SO,) (1) (1)

Valeurs limites d’émission exprimées sur gaz secs ramenées aux conditions normales de température,
273,15° K, et de pression ,101325 Pa sur gaz secs, la teneur en oxygéne étant ramenée a :

{1)=15% en volume
(2)=3 % en volume

Métaux et composés de métaux

La valeur limite pour les rejets des métaux énumérés ci-aprés et leurs composeés estde 20 mgle3 si le débit
massique horaire de ceux-ci dépasse 25 g/h. (exprimés en . Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Ni+Pb+V+Zn ).



Hydrocarbures aromatiques polyeycliques ( HAP)

Les émissions totales d’hydrocarbures
dépasser Ia valeur de 0,1 mg/Nm®, da

0,5 gh.

La norme NF X 43-329 précise qde les com
benzo(a)anthracéne, benzo(k)fluoranthéne, benzo

benzo(g,h,i)péryléne, indénol
représentent 'ensemble des ¢

polycycliques définis selon la norme NF X 43-329 ne doivent pas
ns le cas ol le flux massique horaire est susceptible de dépasser

posés représentant la famille des HAP sont:
(b)fluoranthéne, benzo(a)pyréne, dibenzo(a,h)anthracéne,
(1.2,3-c,d)pyrene, fluoranthdne, Au sens du présent arrété, les HAP
omposés visés.

3.3.2 - Repére du rejet : B et C) Conduits de cheminée des 2 chaudiéres mixtes

Valeurs limites d’émission pour chagq
carbone (voir mention dans tableau ci
ramenées aux conditions normales de température, 273,15°

teneur en oxygéne dans les effluents de 3%.

ue chaudiére selon la configuration a l'exclusion du monoxyde de
-aprés). Les valeurs limites d'émission sont exprimées sur gaz secs

K, de pression, 101325 Pa et rapportées a une

Configuration

Parameétres

Combustible : gaz

Combustible : fuel

Combustible: fuel

naturel lourd domestique
Oxydes d’azote 3 3
(NO + NO2) 150 mg/Nm? 450 mg/Nm 450 mg/Nm
exprimés en NO2
Monoxyde de carbone 100 mg/ Nm® & 100 mg/ Nm® a 100 mg/ Nm® a
CO compter du 2 janvier compter du 2 janvier compter du 2 janvier

2008 2008 2008

Poussiéres 5 mg/Nm® 50 mg/Nm® 50 mg/Nm®
Oxydes de soufre 3 1700 mg/Nm® 1700 mg/Nm®
exprimés en équivalent SO2 35.mg/Nm
Hydrocarbures aromatiques 3 3 3
polycycligues 0,1 mg/Nm 0,1mg/Nm 0,17mg/Nm
Composés organiques volatils _
totaux (a I'exclusion du méthane) 110 mg / Nm® 110 mg / Nm® 110 mg / Nm?®

exprimés en carbone total

Ammoniac

20mg /Nm*( 1)

(1} lorqu'un traitement des oxydes d’azote a I'ammoniac est mis en ceuvre.

Métaux toxigues

Configuration

Paramétres

Gaz naturel

fuel fourd

fuel domestique

Cadmium (Cd), Mercure (Hg), Thalium

(Ti) et leurs composés

0,05 mg/Nm?® par métal
et 0,1 mg/Nm® pour la
somme exprimée en

0,05 mg/Nm" par métal
et 0,1 mg/Nm?® pour la
somme exprimée en

Cd+Hg+Ti Cd+Hg +Ti
Arsenic (As), Selénium (Se), Teliure (Te) | —- 1 mg / Nm® exprimée 1 mg / Nm® exprimée
et leurs composés en: en:
As+Se+ Te As+ 8e+Te
Plomb (Pb) et ses composés [ - 1 mg / Nm?® exprimée 1mg/Nm® exprimée en
en Pb Pb
Antimoine (Sb), Chrome (Cr), Cobalt | — —— 10 mg / Nm® exprimée 10 mg / Nm® exprimée
en : en :

(Co), Cuivre (Cu), Etain (Sn),

Manganése (Mn), Nickel (Ni), Vanadium

, Zinc (Zn} et leurs composés

Sb + Cn + Co + Cu +
Sn+Mn+Ni+V + Zn

Sb+Cn+Co+Cu+8n
+Mn+Ni+V+27Zn




Les valeures limites d'émission en concentration s'appliquent & tous les régimes de fonctionnement stabilisés
4 l'exception des périodes de démarrage, de ramonage, de calibrage etde mise a |'arrét des installations.
Toutefois, ces périodes sont aussi limitées dans le temps que possible.

Lorsqu'un équipement est nécessaire pour respecter les valeurs limites fixées ci-dessus (chaudiéres mixtes),
I'exploitant rédige une procédure d'exploitation relative & la conduite & tenir en cas de panne de cet
équipement. Cette procédure indigue notamment la nécessité :

- d'arréter ou de réduire le fonctionnement de la chaudiére associée a cet équipement ou d'utiliser des
combustibles peu polluants si le fonctionnement de celui-ci n'est pas rétabli dans les 24 heures,
- d'informer l'inspection des installations classées dans un délai n'excédant pas 48 heures.

La durée de fonctionnement d'une chaudiére avec un dysfonctionnement d'un tel équipement ne peut
excéder une durée cumulée de 120 heures sur douze mois glissants.

ARTICLE 3.4 - Contrdle, surveillance des rejets atmosphériques

Les mesures des émissions des polluants prescrites dans cet article sont réalisées selon les dispositions des
hormes en vigueur et notamment celles citées dans l'arrété du 4 septembre 2000 portant agrément des
laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements et analyses & 'émission des substances
dans I'atmosphére ou de tout texte ultérieur ayant le méme objet.

[ 'exploitant aménage les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques (plate-forme de mesures,
orifices, fiuides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des.
poussiéres ...) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a
I'atmosphére. En particulier, les dispositions de la norme NFX 44-052 (puis de la norme EN 13284-1) seront
respectées sur chaque conduit repéré A, B, C dans [article précédent.

3.4.1 - Turbine a gaz et post-combustion

3.4.1.1 - L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets. Les mesures sont effectuées
sous sa responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées ci aprés:

les concentrations en oxydes de soufre, oxydes d'azote, monoxyde de carbone et oxygéne sont mesurées en
permanence et en continu.

La mesure des oxydes de soufre peut étre remplacée par une estimation journaliére des rejets basée surla
connaissance de la teneur en soufre des combustibles et des paramétres de fonctionnement de l'instaflation.

Pour les oxydes d'azote, le monoxyde de carbone et 'oxygéne, la mesure en continu peut &tre remplacée,
aprés accord de l'inspection des installations classées, par une surveillance permanente d'un ou de plusieurs
paramétres représentatifs du fonctionnement de linstallation et directement corrélés aux émissions
considérées. Dans ce cas, un étalonnage des paramétres est réalisé au moins trimestriellement.

Les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés a intervalles réguliers. Les instruments de
mesure des concentrations d'oxydes de soufre, d'oxydes d'azote et d'oxygéne font 'objet d'un calibrage, par
exemple en utilisant des gaz étalons sur le site, et un examen de leur fonctionnement.

Le bilan des mesures est transmis semestriellement a l'inspection des installations classées accompagne de
commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que les actions correctives mises en ceuvre

ou envisagées.

3.4.1.2 - L'exploitant fait effectuer & ses frais, au moins une fois par an, les mesures de concentrations et de
flux des oxydes de soufre, des oxydes d'azote et du monoxyde de carbone, de la fempérature des fumées,
de la teneur en oxygéne et du débit des fumées par un organisme agréé par le ministere de ['environnement.
S'il n'existe pas d'organisme agréé, le choix de I'organisme est soumis 2 l'approbation préalable de

linspecteur des installations classées
La durée des mesures sera d'au moins une demi-heure, et chague mesure sera répétée au moins frois fais.
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Les résultats des mesures périodiques des émissions de polluants sont transmis dans les meilleurs délais 3

linspection des instaliations classées.

3.4.2 - Chaudiéres mixtes

3.4.2.1 - L'exploitant met en place un programme de surveiilance des émissions des polluants visés 2 |'article

3.3.2. Les mesures sont effectuées sous la responsabiiité
comprend les dispositions prévues dans ie tableau ci-aprés.

de l'exploitant et & ses frais. Ce programme

Combustible SO, NOx, O, Poussiéres etCQ | COV et HAP| métaux
Mesure périodique Mesures en continu | Evaluation en Mesure Mesure
trimestrielle et (mise en ceuvre d'un | permanence des périodique périodique
estimation journaliére | traitement des poussiéres (opacimétre | annuelle annuelle
des rejets basée sur la | fumées). par exempie).
connaissance de la Mesure en continu pour

Fuet lourd teneur en soufre des le CO
combustibles et des
‘parameétres de
fonctionnement de
I'instailation
Mesure périodique Mesure périodique Evaluation en Mesure Mesure
trimestrielle et trimestrielle permanence des périodique périodique
estimation journaligre poussiéres (opacimétre | annuelle annuelle
des rejets basée sur fa par exemple),

Fuel connaissance de la Mesure en continu

domestique teneur en soufre des pourle CO
combustibles et des
paramétres de
fonctionnement de

_ l'instaliation
(Gaz naturel Néant Mesure périodique Poussiéres : néant Neéant Néant
trimestrielle CO : mesure en continu

Le bilan des mesures est transmis trimestriellement 2 l'inspection des instaliations classées accompagné de
commentaires sur les causes des dépassements constatss ainsi que les actions correctives mises en ceuvre

ou envisagées.

Le bon fonctionnement des appareils de mesure en continu

est verifié au moins une fois par jour. Les

appareils de mesure en continu sont contrélés au moins une fois par an au moyen de mesures en paraliéle
selon les méthodes de référence définies par les normes en vigueur.

3.4.2.2 - L'exploitant fait effectuer a ses frais, une fois par an, et pour chaque type de combustibie, les
mesures concernant les polluants visés a l'article 3.3.2, (concentration et flux) par un organisme agréé par le
ministre chargé des installations classées. Sl n'existe pas d'organisme agréé, le choix de l'organisme est
soumis a I'approbation préalable de I'inspection des installations classées. Les résuitats des mesures sont
transmis dans les meilleurs délais a linspection des installations ciassées.

En ce qui concemne le fuel domestique, les mesures annuelles sur les COV, HAP et métaux, & effectuer en
autosurveillance et par I' organisme extérieur agréé, pourront étre conditionnées aux résultats obtenus sur
ces parameétres lors de la premiére campagne de mesures. Les modalités d’application de cette disposition
seront fixées en accord avec linspection des installations classées au vu des résultas d'analyses

communigqués par l'exploitant.

3.4.3 - Contréles exceptionnels

Linspecteur des installations classées pourra faire procéder & des anal

instalfations, ainsi que de la qualité du milieu environnant.
I'exploitant.

yses des polluants émis par les

Le colt de ces contréles sera supporté par

PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES DECHETS

-11-




ARTICLE 4.1 - Principes généraux

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et ce, conformément aux
dispositions 1égislatives et réglementaires en vigueur ( titre [V du livre V du code de I'environnement ).

Dispositions relatives aux plans d'élimination des déchets

L'élimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les orientations définies dans le plan régional
de valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux approuvé par arrété du préfet de région e 28
aolt 1994,

L'alimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies dans le plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés approuvé par ['arrété préfectoral du 20 juillet

2005.

ARTICLE 4.2 - Procédure de gestion des déchets

L 'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents déchets génerés
par |'établissement. Cette procédure, réguliérement mise a jour, sera tenue 2 la disposition de linspecteur
des installations classées.

ARTICLE 4.3 - Dispositions particuliéres

4.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

Toutes dispositions devront étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, nhotamment en
effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et économiguement possibles.
Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre ..., devra étre effectué en vue de leur
valorisation. En cas d'impossibilité, justification devra étre apportée a 'lnspecteur des Installations Classées.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions devront
étre renvoyés au fournisseur losque leur réemploi est possibie. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre
totalement nettoyés, ils devront étre éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions

définies a l'article 4.3.4.3 ci-dessous.

Les boues provenant du traitement des eaux ne pourront étre utilisées en agriculture que si elles sont
conformes aux spécifications énoncées dans la norme NFU 44041 et sous réserve d'une autorisation
spécifique ; dans les autres cas, elles devront étre traitées comme des déchets industriels spéciaux et
éliminés dans les conditions définies & l'article 4.3.4.3 ci-dessous.

Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, etc ...) un bilan annuel précisant le taux et les
modalités de valorisation sera effectué et tenu a la disposition de ['Inspecteur des Installations Classées.

4.3.2 - Stockages

La quantité de déchets stockés sur le site ne devra pas dépasser la quantité trimestrielle produite (sauf en
situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures a I'établissement).

Toutes précautions seront prises pour que :
- les dépbts soient tenus en constant état de proprete,
- les dépdts ne soient pas & l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépéts ne soient pas & l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou d'une
pollution des sols : & cet effet, les stockages de déchets seront réalisés sur des aires dont le sol sera
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imperméable et résistant aux produits qui y seront déposés. Ces aires seront bordées de murettes
congues de maniére & contenir les éventuels déversements accidentels et si possible, couvertes,

- les mélanges de déchets ne puissent étre 3 l'origine de réactions non contrdlées conduisant en particulier
a I'émission de gaz ou d'aérosols toxiqgues ou & la formation de produits explosifs.

- stockages en emballages :

Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi 4 contenir d'autres
produits (matiéres premiéres notamment) sous réserve que :

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre ie déchet et les produits ayant été contenus dans

lemballage,
- les emballages soient identifiés par les seules indications concernant le déchet.

Les déchets conditionnés en embaliages devront &tre stockés sur des aires couvertes et he pourront pas étre

gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, 'emballage portera systématiguement les indications permettant
d'identifier les dits déchets.

. stockages en cuves :

Les déchets ne pourront &tre stockés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces cuves seront identifices
et devront respecter les régles de sécurité définies aux articles 2.5.1 et 2.5.2 du présent arrété.

. stockages en bennes :

Les déchets ne pourront étre stockes, en vrac dans des bennes, que par categories de déchets compatibles
et sur des aires affectées 3 cet effet. Toutes les précautions seront prises pour limiter les envols.

4.3.3 - Transport

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s"assurera lors du chargement que les emballages ainsi que
les modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection de I'environnement et a
respecter les réglementations spéciales en vigueur,

4.3.4 - Elimination des déchets

4.3.4.1 - principe générai

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, & l'extérieur de |'‘établissement ou de ses
dépendances, devra étre assurée dans des installations dament autorisées & cet effet au titre du Code de
F'environnenemnt ( titre 1%" du livre V relatif aux installations classes pour ia protection de 'environnement)
L'expioitant devra étre en mesure d'en justifier Félimination. Les documents justificatifs devront &tre

conservés pendant trois ans.
Toute incinération a ['air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels spéciaux cités dans
les arrétés ministériels du 18 décembre 1992, relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux

ultimes et stabilisés.

4.3.4.2 - déchets banals

Les emballages industriels devront étre éliminés conformément aux dispositions du décret n° 94.609 du 13
juillet 1994, relatif a I'élimination des déchets. d'emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les

ménages.
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Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc ...) non valorisables et non souillés
par des produits toxiques ou polluants pourront étre récupérés ou éliminés dans des installations
réglementairement autorisées en application des dispositions du plan départemental d'élimination des
déchets ménagers et assimilés.

L es déchets industriels banals non triés ne pourront pas étre éliminés en décharge.

4.3.4.3 - déchets industriels spéciaux

Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes particulieres
pour 'environnement devront faire l'objet de traitements spécifiques garantissant 'absence de tout risque de
pollution sur le milieu récepteur.

Pour chaque déchet industriel spécial, I'exploitant établira une fiche d'identification du déchet qui sera
réguliérement tenue a jour et qui comportera les éléments suivants :

- le code du déchet selon la nomenclature,

- ladénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le traitement d'élimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet)
- la composition chimique du déchet (compositions organigue et minérale)

- les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matieres

- les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable .

|'exploitant tiendra, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ol seront archivés :

- lafiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,

- les résultats des contréles effectués sur les déchets,

- les observations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.

Pour chaque enlévement les renseignements minimum suivants seront consignés sur un document de forme
adaptée (registre, fiche d'eniévement ...} et conservé par l'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement, :

- nom de la société de ramassage et numéro dimmatriculation du véhicule utilisé,
- destination du déchet (éliminateur),

- nature de ['élimination effectuée.

L'ensemble de ces renseignements sera tenu & la disposition de l'inspecteur des installations classées de la
direction régionale de l'industrie, de la recherche et de I'environnement Rhéne-Alpes.

PREVENTION CONTRE LE BRUIT ET LES VIBRATIONS

ARTICLE 5.1 - Principes généraux

Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du

voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquiliité.
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Les prescribtions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & ia limitation des bruits émis dans
I'environnement par les instailations classées pour la protection de l'environnement sont applicables.

ARTICLE 5.2 - Insonorisatioh des engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement devront étre conformes a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du

decret n® 95.79 du 23 janvier 1995 et des textes pris en application.

ARTICLE 5.3 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génants pour le voisinage sera interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a ia prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 5.4. - Niveaux acoustiques

Le tableau ci-aprés fixe :

- les niveaux limites de bruit & ne pas dépasser en limite de propriété pour tes différentes périodes de la
journée

- les émergences maximales admissibles dans les zones & émergence réglementée telles que définies 2
l'article 2 de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Niveaux limites admissibles Emergences

Période voir plan annexé ' admissibles
Point 1 Point 2 Point 3
Jour : 7h & 22h 56 60 68 5 dB(A)
sauf dimanches et jours férigés
Nuit : 22h & 7h 53 56 63 3 dB(A)
et dimanches et jours fériés

Dans le cas ot le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe
de l'arrété du 23 janvier 1997, de maniére étabiie ou cyclique, sa durée d'apparition ne doit pas exéder 30
pour cent de la durée de fonctionnement de 'établissement dans chacune des périodes diumes ou nocturnes
définies dans le tableau ci-dessus.

ARTICLE 5.5
La mesure des émissions sonores est faite selon la méthode fixée a I'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997.

['expioitant doit faire réaliser tous les trois ans, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de
son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de I'inspection des
installations classées. Ces mesures sont réalisées en des emplacements définis de facon & apprécier le
respect des niveaux limites et des émergences définis a I'article précédent.

La mesure des émissions sonores est faite selon la méthode fixée a Fannexe de l'arrété du 23 janvier 1997.

ARTICLE 5.6

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront isolées par des
dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera évaluée conformément aux régles techniques
annexées a la circulaire 86-23 du 23 juilet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées.
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INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 6
L'ensemble du site devra étre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence.
Les abords de I'établissement, placés sous le contréle de 'exploitant, seront aménagés et maintenus en bon

état de propreté (peinture ...). Notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie feront I'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement).

PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

ARTICLE 7.1 - Dispositions générales

7.1.1 - Conception

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de fagon a s'opposer efficacement & la propagation d'un
incendie.

7.1.2 - Accés, voies de circulation

A Iintérieur de I'établissement, les pistes et voies d'accés seront nettement délimitées, entretenues en bon
état et dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation. L'exploitant fixera les regles de circulation
_ applicables a l'intérieur de son établissement.

Les batiments et dépbts seront accessibles facilement par les services de secours qui devront pouvoir faire
évoluer sans difficulté leurs engins.

7.1.3 - Définition des zones de dangers

L'exploitant déterminera les zones de risque incendie et les zones de risque explosion de son établissement.
Ces zones seront reportées sur un plan qui sera tenu a jour régulierement et mis a la disposition de
Minspecteur des Installations classées. Une premiére édition de ce plan sera adressée a linspecteur de la
direction régionale de lindustrie, de la recherche et de I'environnement dans les deux mois suivant la

notification du présent arrété.

Les zones de risque incendie sont constituées des volumes a lintérieur desquels en raison des
caractéristiques et des quantités de produits présents méme occasionnellement, leur prise en feu est
susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement.

Les zones de risgue explosion sont constituées des volumes a lintérieur desquels une atmosphére explosive
est susceptible d'apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou épisodique en raison de la nature
des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre ou stockées.

ARTICLE 7.2.- Dispositions constructives

| es éléments de construction des batiments et locaux présenteront des caractéristiques de résistance et de
réaction au feu (parois coupe-feu ; couverture, sols &t planchers hauts incombustibles, portes pare flamme

...) adaptées aux risques encourus.

Le désenfumage des locaux exposés a des risques d'incendie devra pouvoir s'effectuer d'une maniére
efficace. L'ouverture de ces équipements devra en toutes circonstances pouvoir se faire manuellement, les
dispositifs de commande seront reportés prés des accés et devront &tre facilement repérables et aisément

accessibles.
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ARTICLE 7.3 - Matériel électrique

7.3.1 - les installations électriques devront étre conformes aux prescriptions du décret n° 91.986 du 23
septembre 1991 et des arrétés et circulaires d'application subséquents concernant ia protection des
travailleurs dans les carriéres qui mettent en oeuvre des courants électriques. Les installations de basse
tension seront conformes aux dispositions de ia norme C 15.100.

Le dossier prévu a |'article 55 du décret du 14 novembre 1988 seratenu ala disposition de I'Inspecteur des
Installations classées de la Direction Régionale de I'industrie, de ia Recherche et de I'Environnement.

Linspecteur des installations classées pourra & tout moment prescrire au chef d'établissement de faire
procéder & une veérification de toute ou partie des instaliations electriques par un vérificateur agréé dont le
choix sera soumis & son approbation. Les frais occasionnés par ces contréles seront supportés par
I'exploitant.

7.3.2 - Un interrupteur général, permettant de couper le courant en cas de nécessité et aprés les heures de
travail sera mis en place, pour chaque installation et pour chaque béatiment ou groupe de batiments.

7.3.3 - Les instaliations dans lesquelles une atmosphére explosive est susceptible d'apparaitre, notamment
en raison de |a nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées, utilisées,
produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations, seront soumises aux dispositions de l'arrété
ministériel du 31 mars 1980.

En particulier, le matériel devra étre choisi en fonction du risque d'apparition des atmosphéres explosives et
de la nature de celles-ci.

I - Lorsque le risque provient de la présence d'une atmosphere explosive gazeuse (gaz, vapeur ou
brouillards) :

1° - dans les zones ol une telle atmosphére explosive gazeuse est présente en permanence ou
pendant de longues périodes, les installations électriques devront étre entidrement réalisées en
"sécurité intrinséque” de catégorie "ia" ; les matériels et systémes devront avoir recu le certificat de
conformité correpondant défini par le décret n° 78.779 du 17 juillet 1978 et de ses textes
d'application, notamment I'arrété du 9 aolt 1978.

2° - Dans les zones ol une telle atmosphere explosive gazeuse est susceptible de se former en
fonctionnement normal, les installations electriques devront &tre entiérement constituées de matériels
utilisables en atmosphéres explosives et répondant aux dispositions du décret n° 78.779 du 17 Juillet
1978 et de ses textes d'application.

3° - Dans les zones ou une telle atmosphére explosive n'est pas susceptible de se former en
fonctionnement normal et oG une telle atmosphére, si elle se produit, ne peut subsister que pendant
une courte période, les installations électrigues devront : :

- soit répondre aux dispositions du 2° ci-dessus,

- soit étre constituées de matériels électriques conformes aux régles de construction d'une norme
reconnue pour du matériel électrique industriel qui, en service normal, n'engendre ni arcs, ni
&tincelles, ni surfaces chaudes susceptibles de provoquer une inflammation ou une explosion.

It - Lorsque le risque provient de la présence de poussiéres ou fibres soit parce qu'elles sont elles-mémes
explosives, soit parce qu'elles peuvent étre a l'origine d'une atmospheére explosive, le matériel &lectrique
devra étre congu ou installé pour s'opposer & leur pénétration afin d'éviter fout risque d'inflammation ou
d'explosion. En outre, des mesures devront étre prises pour éviter que I'accumulation de ces poussiéres ou
fibres sur les parties des installations soit susceptible de provoguer un échauffement dangereux. Par
conception des installations, les échauffements devront éfre limités de fagon quiils ne puissent pas provoquer

en fonctionnement normal, du fait de la température de surface, l'inflammation de ces poussiéres ou fibres.
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| es matériels électriques présent dans les ateliers seront repérés sur le plan de zonage vis-a-vis du risque
d'explosion demandé au premier alinéa de l'article 7.1.3 du présent arrété. :

ARTICLE 7.4 - Dispositions d'exploitation

7.4.1 - Vérifications périodiques

Le matériel électrique et les moyens de secours contre l'incendie feront I'objet de vérifications périodiques. |l
conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement permanent de tous les organes nécessaires a
la mise en oeuvre des dispositifs de sécurite.

7.4.2 - Consignes

Des consignes écrites seront établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention de lutte contre
lincendie, pour I'évacuation du personnel et pour 'appel aux moyens extérieurs de défense contre l'incendie.

Ces consignes seront portées a la connaissance du persennel concerné.

7.4.3 - Equipe de sécurité

| e responsable de 'établissement veillera a la formation securité de son personnel et a la constitution, si
hesoin, d'équipes d'intervention.

7.4.4 - Permis de feu

Dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion seront interdites les flammes a l'air libre
ainsi que tous les appareils susceptibles de produire des étincelles a l'air libre (chalumeaux, appareils de

soudage, stc ...)

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux visés
ci-dessus devront étre entrepris dans ces zones, ils feront 'objet d'un "permis de feu” délivre et dament signé
par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nomément designée. Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en
respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de I'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre Pincendie devant étre mis a la disposition des
agents effectuant les travaux d'entretien. L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une
flamme devra étre affichée dans ces zones.

7.4.5 - Divers

- 1l sera interdit de fumer dans les locaux. Cette interdiction sera affichée en caractéres trés apparents
dans les locaux et sur les portes d'entrée (le cas échéant).

- Les locaux seront maintenus en bon état de propreté et débarassés de toutes poussiéres, notamment
métalliques. Le nettoyage des poussiéres sera réalisé au moyen d'aspirateurs utilisables en atmosphere

explosive (le cas échéant).

ARTICLE 7.5 - Moyens de lutte contre l'incendie

L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre fincendie adaptés aux risques a défendre
et au moins :

- d'extincteurs a eau pulvérisée de type 21 A araison d'un appareil pour 250 m? (minimum 2 appareils par
atelier, magasin, entrepdt, etc ...)

_ d'extincteurs a anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines électriques,
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- d'extincteurs a poudre (ou équivalent) de type 55 B prés des installations de stockage et d'utilisation de
liquides et gaz inflammabiles.

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et parfaitement accessibles.

ARTICLE 7.6 - Protection contre I'électricité statique, les courants de circulation et la foudre

7.6.1 - Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges électriques (éléments de construction,
appareillage, conduits, supports, etc ...) seront reliées a une prise de terre, conformément aux normes en
vigueur, soit directement, soit par le biais de liaisons équipotentielles. Un contréle identique a celui prévu au
paragraphe 7.3.1 sur le matériel &lectrique sera effectué sur les liaisons avec la terre.

7.6.2-Les batiments devront tre protégés contre la foudre dans les conditions énoncées par lanorme NFC
17.100 (application de l'arrété ministériel du 28 Janvier 1993).

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées 3 l'alinéa précédent fera I'objet

tous les 5 ans d'une vérification suivant les dispositions de I'article 5.1 de la norme NFC 17.100.

TITRE il - PRESCRIPTIONS APPLICABLES
A CERTAINES PARTIES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 8 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 8.1. Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et a ne pas
compromettre fa sécurité du voisinage. Iis sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité
mettant en osuvre des matiéres combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire
aux distances d’éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport
aux parois extérisures du tocal qui les abrite ou & défaut aux appareils eux mémes) :

a) 10 m des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1%7° 28 3éme ot géme
catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
voies a grande circulation,

b) 10 m des installations mettant en oeuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris les
stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a ['alimentation des appareils de
combustion présents dans {'installation.

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines ou les
moteurs, associés ou non a une postcombustion), doivent étre implantés, sauf nécessité d'expioitation
justifiée par I'exploitant, dans un local uniquement réservé a cet usage et répondant aux régles d'implantation

ci-dessus.

ARTICLE 8.2 - Interdiction d'activités au-dessus des installations

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments a usage de bureaux, a I'exception de locaux
techniques.

ARTICLE 8.3 - Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance ay feu
minimales suivantes : :

- materiaux de classe MO (incombustibles),
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- stabilité au feu de degré 1 heure,
- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre éguipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagcade ou tout autre
moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le systéme
de désenfumage doit &ire adapié aux risques particuliers de l'instaliation. Les locaux ol sont utilisés des
combustibles susceptibles de provoguer une explosion sont congus de maniére a limiter les effets de
l'explosion (évents, parois légéres...).

ARTICLE 8.4 - Accessibilité

L'instaliation doit &tre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est
desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut du batiment
est a une hauteur supérieure & 8 métres par rapport a cette voie.

Des aires de stationnement doivent étre aménagées pour accueillr les wvéhicules assurant
lapprovisionnement en combustible et, le cas échéant, ['évacuation des cendres et des méchefers. Un
espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contréle et de sécurité pour permetire une exploitation normale des

installations.

ARTICLE 8.5 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de |'équipement, notamment en cas de
mise en sécurité de linstallation, un balayage de 'atmosphére du local au moyen d'ouvertures en partie

haute et basse permettant une circulation efficace de l'air ou par tout autre moyen equivalent.

ARTICLE 8.6 - Issues

Les installations doivent &ire aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre
suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers l'extérieur et pouvoir étre manoeuvrées de lintérieur en toutes
circonstances. L'accés aux issues est balisé.

ARTICLE 8.7- Alimentation en combustible

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui
sera réalisée sous la pression normale de service.

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques
en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin
protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les
couleurs normalisées.

Le parcours des canalisations 2 l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a
l'extérieur des batiments pour permettre dlinterrompre ['alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif doit &tre placé dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances, a
I'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible. I est parfaitement signale,
maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi que ie
repérage des positions ouverte et fermée. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque
appareil de combustion au plus prés de celui-ci.
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Les organes de sectionnement 4 distance sont soit manceuvrables manuellement soit doublés par un organe
de sectionnement & commande manuelle. La position ouverte ou fermée de ces organes doit &tre signalée
au personnel d'exploitation.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de I'alimentation en gaz sera assurée
par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz &
I'extérieur des batiments. Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz et un
pressostat. Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de
l'alimentation de gaz) est testée periodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est
clairement identifiable par le personnel d'exploitation,

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liguide doit comporter un dispositif limiteur de la température,
indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible. Une alarme doit
alerter les opérateurs en cas de dérive.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie contenant du combustible ne peut atre engagée
qu'aprés une purge compiéte de Ia tuyauterie concernée. La consignation d'un trongon de canalisation
s'effectue selon un cahier des charges précis defini par I'exploitant. Les obturateurs a opercule, non
manoeuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a l'intérieur des batiments.

A l'issue de tels travaux, une vérification de I'étanchséité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de
celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents predéfinis et de procédures écrites. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. Pour des raisons lides 4 la nécessité d'exploitation, ce
type d'intervention pourra étre effectué en dérogation au présent alinéa, sous réserve de la rédaction et de
l'observation d'une consigne spécifique.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage 3
réaliser.

ARTICLE 8.8 - Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part de contraier leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concemé et au besoin

{'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer |a mise en sécurité des
appareils et I'arrét de ['alimentation en combustible.

ARTICLE 8.9 - Qé_tection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installations utilisant un combustible
gazeux exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper
I'arrivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique des matériels non prévus pour fonctionner en
atmosphere explosive, sans que cette manoeuvre ne puisse provoquer d'arc ou d'tincelle pouvant
déclencher une explosion. Un dispositif de détection dincendie doit équiper les installations implantées en

sols-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des dangers présentés. Leur
situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contréles sont

consignés par écrit.

Toute détection de gaz dans l'atmosphére des installations, au dela de 30 % de la fimite inférieure
d'explosivité (LIE), conduit & 1a mise en sécurité de tout ou partie de l'instaliation susceptible d'étre en contact
avec |'atmosphére explosive ou de conduire & une explosion, sauf les matériels et équipements destinés 3
étre utilisés en atmosphére explosibie.
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ARTICLE 8.10 - Surveillance de 'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des
produlits utilisés ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 8.11 - Contrdle de l'accés

Les personnes étrangéres a I'établissement, & I'exception de celles désignées par I'exploitant, ne doivent pas
avoir l'accés libre aux installations (par exemple cléture, fermeture a clef ...).

ARTICLE 8.12 - Conduite des installations

Les installations doivent &tre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

L'ensemble des opérateurs doit avoir regu une formation initiale adéptée.

Une formation complémentaire annuelle & la sécurité d'une durée minimale d'une journée doit leur étre
dispensée par un organisme ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la conduite
des installations, les opérations de maintenance, les moyens d'alerte et de secours, la lecture et la mise a
jour des consignes d'exploitation. L'exploitant doit tenir & la disposition de l'inspection des installations
classées un document attestant de cette formation : contenu, date et durée de la formation, liste

d'émargement.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise:

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de l'arréte
ministériel du 1er février 1993 (J.0. du 3 mars 1993) relatif & 'exploitation sans présence humaine
permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente
de l'installation permettant au personnel soit d'agir a distance sur les paramétres de fonctionnement des
appareils et de les mettre en sécurité en cas d'anomalies ou de défauts soit de l'informer de ces derniers

afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par éctit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du
bon fonctionnement de l'instaliation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent
la fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement

de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant I'arrét de I'installation, celle-ci doit étre protégée contre tout dévérouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés
élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

'ARTICLE 8.13 - Moyens de lutte contre l'incendie

| 'installation doit &tre dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

- des extincteurs portatifs répartis a |'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant
un risque spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. |.eur nombre
est déterminé a raison de deux extincteurs de classe 55B au moins par appareil de combustion avec un
maximum exigible de quatre lorsque la puissance de linstaliation est inférieure a10 MW et de sixdansle

cas contraire.
Ces moyens peuvent &tre réduits de moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement. lls
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sont accompagnés d'une mention "Ne pas utiliser sur flamme gaz".
Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits

manipulés ou stockés,

- Une réserve d'au moins 0,1m® de sable maintenu meuble et sec et des pelles (hormis pour les
installations n'utilisant qu'un combustible gazeux).

Ces moyens peuvent étre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau
disponible par :

* unou plusieurs appareils dincendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un, implanté a 200
métres au plus du risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un débit et
une pression suffisants, indépendants de ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie
armes ou tous auitres matériels fixes ou mobiles propres au site,

+ des matériels spécifiques : extincteurs automatiques dont le déclenchement doit interrompre

automatiquement 'alimentation en combustible. ...

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 8.14 - Procédures d'urgence

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des procédures d'urgence doivent étre établies. et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces procédures doivent notamment indiquer -

Iinterdiction d'apporter du feu prévue & l'article

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ou inflammables. :

- les conditions de délivrance des "permis de travail” et des "permis de feu"

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la conduite a tenir pour procéder a I'arrat d'urgence et & la mise en sécurité de linstallation,

- laprocédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de |'établissement,

des services d'incendie et de secours, efc.

Ces procedures sont réguliérement tenues 4 jour.

ARTICLE 8.15 - Consignes d'exploitation

La conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doit faire 'objet de
consignes d'exploitation et de sécurité écrites qui doivent éire rendues disponibles pour le personnel. Ces
consignes prévoient notamment :

les modes opératoires
- lafréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pellutions et nuisances générées

par linstallation _

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la periodicité de ces opérations et les consignations
nécessaires avant de réaliser ces travaux

- les modalités d'entretien, de contrdie et d'utilisation des equipements de régulation et des dispositifs de
sécurité. _

Ces consignes sont réguliérement tenues 2 jour.

ARTICLE 8.16 - Entretien - Maintenance

L'expioitant tient & jour un iivret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les
renseignements suivants : '

- nom et adresse de linstallation, du propriétaire de l'installation et, éventuellement, de I'entreprise chargée
de l'entretien ; -
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- caractéristiques du local "combustion”, des installations de stockage du combustible, des générateurs de
l'equipement de chauffe ;

- caractéristiques des combustibles préconisés par le constructeur, résultats des mesures de viscosité du
fioul lourd et de sa température de réchauffage, mesures prises pour assurer le stockage du combustible,
l'évacuation des gaz de combustion et leur température a leur débouché, le traitement des eaux ;

- désignation des appareils de réglage des feux et de contrdle ;

- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;

- conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

- résultat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant effectué ces opérations, consignation
des observations faites et suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse ;
- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives a la mise en place, au remplacement et a la réparation des appareils de réglage des
feux et de contréle ;

- indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

- indications de toutes les modifications apporiées a l'installation, ainsi qu'aux installations connexes, ayant
une incidence en matiére de sécurité ou d'impact sur l'environnement.

ARTICLE 9 - DEPOT DE LIQUIDES INFLAMMAELES

Le dépbt de liquides inflammables est constitue :

- de deux cuves aériennes de 150 m® de capacité unitaire contenant soit du fuel lourd soit du fuel

domestigue ;
- un réservoir enterré de 10 m® contenant du fuel domestique.

ARTICLE 9.1

Les stockages aériens doivent &tre isolés par rapport aux chaudiéres, au minimum par un mur coupe-feude
degré 2 heures ou par une distance d'isclement qui ne peut étre inférieure a 10 métres.

ARTICLE 9.2

Le réservoir enterré devra répondre aux conditions fixées par l'arrété du 22 juin 1998 relatif aux reservoirs
enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements annexes.

ARTICLE 9.3

Les réservoirs devront étre concus et fabriqués de telle sorte qu'en cas de surpression accidentelle, il ne se
produise pas de déchirure au-dessous du niveau normal d'utilisation.

Les réservoirs devront étre maintenus solidement de facon qu'ils ne pwssent pas se déplacer sous l'effetdes
eaux ou des trépidations.

ARTICLE 2.4

Le matériel d'équipement des réservoirs devra étre congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre
soumis a des tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, etc... il est en particulier interdit

-4 -



d'intercaler des tuyauteries flexibles entre les réservoirs et les robinets ou clapets d'arrété isolant ces
réservoirs des appareils d'utilisation.

Les vannes de piétement devront &tre en acier ou en fonte spéciale présentant les mémes garanties
d'absence de fragilité.

ARTICLE 9.5

Les canalisations devront &tre métalliques, &tre installées a I'abri des chocs et donner toute garanties de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

ARTICLE 9.6

Chaque reservoir devra étre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, & tout moment, le volume du
liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation, produire une déformation ou une perforation
de la paroi du réservoir. :

En dehors des opérations de jaugeage, i'orifice permettant un jaugeage direct devra étre fermé par un
tampon herméti_que. Le jaugeage sera interdit pendant I'approvisionnement du réservoir.

It appartiendra a |'utilisateur, ou au tiers qu'il a délégué & cet effet, de contrdler, avant chaque remplissage du
réservoir, que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit a livrer sans risque de débordement.

ARTICLE 9.7

Chaque réservair fixe devra étre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque orifice
comportera un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes spécifiques éditées par I'association frangaise
de normalisation, correspondant & I'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de f'engin de

transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations de remplissage devra
étre fermeé par un obturateur étanche.

Sur chaque canalisation de remplissage et a proximité de l'orifice devront &tre mentionnées, de facon
apparente, la capacité du réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.

ARTICLE 9.8

Chagque réservoir devra étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins égale
a la moitié de la somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportant ni
vanne ni obturateur,

Ces tubes devront étre fixés 4 la partie supérieure du réservoir, au dessus du niveau maximal du liquide
emmagasine, avoir une direction ascendante et comporter un minimum de coudes. '

Ces orifices devront déboucher a I'air libre en un lieu et 3 une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le point
de livraison. lls devront étre protégés de |a pluie et ne présenter aucun risque et aucun inconvénient pour le

voisinage.

ARTICLE 10 - INSTALLATIONS DE COMPRESSION

ARTICLE 10.1

Le local constituant le poste de compression sera indépendant du local chaufferie. li ne comportera pas
d'étage. Il sera construit en matériaux MO et ses murs seront coupe feu de degré 2 heures.
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Des murs de protection de résistance suffisante et formant éventuellement chicane pour l'accés au locaux
des compresseurs ou des accumulateurs entoureront ces appareils de fagon a diriger vers la partie
supérieure les gaz et les débris d'appareils d'une explosion éventuelle.

Le toit sera construit en matériaux |égers de maniére a permettre cette large expansion vers le haut.

ARTICLE 10.2

Des murs sépareront les locaux renfermant les appareils et tuyauteries dans lesquels le gaz séjourne ou
circule de tous les locaux occupés en permanence (& I'exception du bureau de 'opérateur) et de ceux qui
pourraient renfermer des matiéres inflammables.

ARTICLE 10.3

Une ventilation permanente de tout le local devra étre assurée de fagon a éviter a l'intérieur de celui-ci la
stagnation de poches de gaz.

ARTICLE 10.4

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire 4 la réglementation des appareils
a pression de gaz.

ARTICLE 10.5

Toutes dispositions seront prises pour éviter les entrées d'air en un point quelcongue du circuit gazeux.
p g

ARTICLE 10.6

Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans le
compressedur.

ARTICLE 10.7

Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra étre convenablement refroidi a |la sortie de chaque
étage intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettront de lire la température du gaz a la sortie
de chaque étage du compresseur.

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de contrdler a chague instant la
circulation de l'eau.

ARTICLE 10.8

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arétant automatiquement 'appareil si la pression de gaz
devient trop faible & son alimentation ou si la pression 3 la sortie dépasse la valeur fixee.

Un autre dispositif a fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur ou
assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau.

ARTICLE 10.8

L 'arrét du compresseur devra pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis,
dont I'un au moins sera placé & I'extérieur de l'atelier de compression.

ARTICLE 10.10

En cas de dérogation a cette condition, des clapets seront disposés aux endroits convenables pour éviter
des renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

- 26 -



ARTICLE 10.11

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements o[ des produits de
condensation seront susceptibles de s'accumuler,

ARTICLE 11

Le présent arrété sera notifié a la société DALKIA FRANCE.

ARTICLE 13

M. le secrétaire général de la préfecture de g Haute-Savoie et M. 1o directeur régional de lindustrie, de la
recherche et de I'environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété, dont une ampliation sera adressée 3 :

- M. le sous-préfet de Thonon-les-Bains
- M. le maire de Publier _
- M le directeur du service départemental d'incendie et de secours

Le Préfet,
Pour e Préfet,
Le Secrétaire Général,

POUR AMPLIATION,
Le Chef de Bureau,

Signé Dominique FETROT
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